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Il 5o run, suivi do sa troupe, sur lo gentilhomme,

Celui-ci n’était pas uno proio facile,

Do deux coups deo pistolets il avait abattu doux des assail-
lants et obargeait bravement les autres, I'épéo au poing,

Lcs baadits reconnaissants, mais trop tard, d qui ils avoicnt
affaire, avaicat changé do tactiquo, Pressés antour du gentil-
-homme, ils le harcelaiont do tous les ¢6tés & la foie, et essaynicnt
do lo démonter en tuant ou blessaut sou choval, espérant gn
avoir bon marohd cosuite,

La position se faizait de plus en plug oritiquo pourle comts;
la fatiguo lo gagnait. Quoi qu'il fit, Bes conemis qui conuais-
saicnt mueintenant Ja foreo do ses coups, so tenaicnt prudemment
A distanoe, Il caloulait déjd mentalement combicn do minutes il
poutrait résister encore A ses adversaires, lorsque tout & coup un
bruit semblabie au roulement du tonuerre se fit enteadre, et uno
voix atridento cria:

— Tencx bon! mon gentithomme, mo voili |

Et un homie, ou plutht un démon, tomba I'épéo baute au
‘milieu des baudits, en abattit trois en moins d'une minute et
frappa les autres d'uue si grande frayeur qu'ils s'échappérent &
toutes jambes, en hurlant ct so frottant les épaulcs,

— Jo orois quo je suis arrivé 3 temps ? dit paisiblement lo
nouveau-venu on cssuyant ss longue épée & la orinidre de son
ohoval ct Ja remettant au fourrcau.

— Eh ! quui, o'cst vous, capitaine ? g'éeria lo comte avee
joie, en reconnaissant sa nouvelle recanusissanco do I'auberge
d’Ablon, Eh | mais, vous m'avez sauvé la vie, tout simplement,

— J’n ~uis henreux, mon gentilhomme, bien que cels ne
8oit pas votro faute, dit-il aveo rancune,

. — No w'en voulez pas, capitaine, j'ignorais quel homme
vous dtes.

— Lo savez-vous davantage & présent ? réponditil d'une
voix raillcuse,

— Jo confesse mes torts, monsicur. Je suis le comte du
Luo de Mauvers voici ma main. Accordez-moi votre amitié,
et veuillez acccpter la micane, A

Lo capitaine sorra la main d'Olivier avee une certaine hési-
tation.

— Jaceepte votre amitié, monsicur le comte du Luc de
Mauvers, dit-il ; jo me nomme lo capitaine Vatan ; mais, aveo
votre permission, y'attoadrai une nouvelle rencontre, aﬁn do savoir
8i,.au retour de votre amitié, jo dois vous accorder la micnne.
Monsxeu; lo comw, Je vous baise les mains,

Sur ce,.il piqua des deux, laissant au milien de la route
Qlivier tout déforré, comme on disait alors.

— 11 faut & tout prix que je retrouve cet homme, murmura
le comte.

. Btil reprit au petjt trot lo chemin do Paris, o0 il arriva
uu demi-heure plus tard sans nouvelle aventure,

I

DE QUELLE PAGON ON ENTENDAI: I'HOSPITALITE AU DIX-
SEPTIREME SIBRCLE

Le comto pluuer du Luc avait quitté lo chéteau de Mauyers
depn;s ure )xeure envu'qn, lorsgue deux cavallers, dont I'un mar-
ohait & quelq}les pas ¢ &, avant et gemblait Gtro le maitro de Yau.
tze, apparuront 3 une’ rwa do mousguet ﬂes mnraxllea et firent
ba te comme pour.se consnlter derridee bouquct d’arbres.

Ccs cavahers, soigncusement enveloppés dans les plis épais

do leur manteaux, les ailes du feutre rabattues sur les yoeusx,
avaient des fagons circonspecto, qui témoiganient de leur désir
de no pas Gtre reconnus. Leurs chevaux mouchotés do bouo,
jusqu'au ventre, bien qu'ils fussent do race, no marchaient que
difficilement ¢t comme si la fatigue d'uuc course lopgue ct péni-
ble les accablait.

~— Leotoures, demanda le premier, qui 6tait en effet lo
maitre, ou tout au moins lo supéricur du sceond, A qu'ello dis-
tanco somwmes-nous de Paris ?

— A trois licues et dewie, monscigueur, répondit respectu-
cusement I'autre,

— Trois licues et demie, répliqua Y'iaconnu cn réprimant
un geste de dépit, c'est bien loin, mon ami,

— Euo cffet, monscigucur , surtout aveo des chevaux sur-
menés depuis deux jours, et & demi-fourbus,

— Et pourtant il faut que jarrive. Que faire ? Ah! nous
ne sommes pas heurcux dans notro oxpédition, mon pauvre Lee-
toures, ; je regretto i présent, quoiqu'il soit trop tard, de ne pas
avoir suivi ton bon conseil,

— No regrettez rien, monscigneur, roprit l'autre d'ue ton
qu'il essayait de rendre cpjoud. Peut-Ctre Dieu nous favorise-t-il
cn co moment méme, plus que vous ne le supposez.

— Que veux-tu diro, mon ami ? demanda curicusement I'in-
connu.

— Regardez devant vous, monseigneur.

— Eh bien ! je regarde, apris ?

— Que voyez-vous ?

— Pardiou, je vois les hautes murailles d un manoir, qui
me semble, autant que j'en pais juger & cetto distanee, avoir une
certaine importance et pourrait 3 I'occasion, 8'il 6tait en bonnes
mains, 8tre un exccllent poste et opposer une vigourcuse résis-
tance & ceux qui prétendraicnt ¢t s'cn emparer,

— Tl est en bonnes mains, monseigneur ; ce manoir est lo
chiiteau de Mauvers, appartenant au comto Qlivier du Liue,

— Que me dis-tu 13, Lectoures ? 8'6orin vivement!'inconnu,

~— La vérité, monseigaeur,

— S'il en est ainsi, nous sommes Pauvés! Le comte du Lue,
st j'ai bonne mémoire, est un de nos chauds eoréligionnaires ?

— Ajoutez un de vos plus dévoués partisans, monseigneur,

— Clest juste, mon ami; quoique je no connaisse pas
personneliement le comte du Luo, mon frire Soubise en dit
grand bien et 'apprécic fort. Je ne pense pas qu'il nous refuse
I'hospitalité ?

- Votre nom, mnnseigoeur, Yous ouvrira...

— Halte-1d! Lectoures, mon nom ne doit pas étre prononcs
cn cette affaire; nous sommes des fugitifs, mon ami, ne l'oublie
pas. Si monsicur de Luyncs, qui, griice & Dieu, nous croit bien
loin, nous savait aussi prés de lui, il no s ferait aucun scrupule
do nous arréter ; soyons prudents! Et quello que soit la loyauté
de monsieur du Lue, conservons strictement notre incoguito,
Jjusqu’d plus ample informé,

— Vous avez raison, monsexgneur n'induisons pas notro
prochain en tentation, comme dit monsicur 'évéque de Lugon,
d'une voix si onctueuso, repondit Lectoures en riant.

— Cela vaut mieuxz en effet, reprit Pautre surle méme ton ;
je n'éldve aucun doute fﬁcheux sur 'honneur du comto, mais
d’autres que lui hahitent son chfiteau.

— Et I'appat d'une riche récompense, dans les temps mal-
heureux o nous sommes, métamorphose facilement un honnste
homme cu coquin,



